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COLOCACAO PRONOMINAL

ME, TE, SE, O, A, OS, AS, LHE, LHES, NOS, VOS

PROCLISE Pronome antes do verbo. Nao se preocupe com isso.
MESOCLISE Pronome no meio do verbo. Preocupar-se-a com isso.
ENCLISE Pronome depois do verbo. Preocupou-se com isso.

FATORES DE PROCLISE
Nao se irrite.

PALAVRAS NEGATIVAS, SEM PAUSA Obs.: Com pausa, ndo ha atragao.
Nao, irrite-se.

Agui se fala alto.

ADVERBIOS, SEM PAUSA Obs.: Com pausa, ndo ha atracao.
Agui, fala-se alto.

PRONOMES RELATIVOS Este € o jovem que se irritou.

PRONOMES INDEFINIDOS Todos se irritaram.

PRONOMES INTERROGATIVOS Quem se irritou?

CONJUNG@ES SUBORDINATIVAS (INTEGRANTE E Disse que se irritou.

ADVERBIAL) Quando se irritou, comegou a gritar.

ORACOES EXCLAMATIVAS Como se irrita!

ORAGOES OPTATIVAS Deus te acalme!

EM + GERUNDIO Em se falando nisso, ndo me meto.

FATORES DE MESOCLISE

VERBO NO FUTURO DO PRESENTE Irritar-te-a.

VERBO NO FUTURO DO PRETERITO Irritar-te-ia.

Obs.: caso haja fator de proclise, ele prevalece. Nao te irritara.

FATORES DE ENCLISE

NAO COMECE FRASE COM PRONOME OBLIQUO Irritou-se.
ATONO!
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CASOS FACULTATIVOS

O cachorro se assustou.

) O cachorro assustou-se.
SUJEITO COM NUCLEO SUBSTANTIVO
O cachorro se assustara.

O cachorro assustar-se-a.

O cachorro ouviu um barulho e se assustou.
. O cachorro ouviu um barulho e assustou-se.
CONJUNCAO COORDENATIVA
O cachorro ouvira um barulho e se assustara.

O cachorro ouvird um barulho e assustar-se-4.

Ele se assustou.

Ele assustou-se.
PRONOME PESSOAL

Ele se assustara.

Ele assustar-se-a.

Vird ao curso para lhe entregar o material.

Vird ao curso para entregar-lhe o material.
VERBO NO INFINITIVO

Nao vira aqui para nao te encontrar.

N&o vira aqui para nao encontrar-te.
Obs.: Preposigdo “a” + infinitivo + pronome o, a, os, = Continua a ajuda-lo. (certo)

as: soO use a énclise.
Continua a o ajudar. (errado)
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Nas locucoes verbais:

Nao se pode errar.

Focando no auxiliar Nao te estava ajudando.
Nao lhe havia avisado.
Com fator de proclise Focando no principal Nao pode errar-se.
Nao estava ajudando-te.
Nao havia avisado-lhe. (ERRADO:
Ndo use o pronome depois do
participio)
Poder-se-ia errar.
Focando no auxiliar Estar-te-ia ajudando.
Haver-lhe-ia avisado.
Com fator de mesaoclise Poderia errar-se.
Estaria ajudando-te.
Haveria avisado-lhe. (ERRADO: Nao
use o pronome depois do participio)

Focando no principal

Pode-se errar.
Focando no auxiliar Estava-te ajudando.
Havia-lhe avisado.
Com fator de énclise Pode errar-se.
Estava ajudando-te.
Havia avisado-lhe. (ERRADO: Nao
use o pronome depois do participio)

Focando no principal

Obs.: O pronome solto entre os verbos (préclise ao verbo principal) € uma | Pode se errar.
posicdo divergente entre os autores, consistindo em colocagdao | Estava te ajudando.
caracteristica do Portugués do Brasil. Faga a questao por eliminagao! Havia lhe avisado.

APOSSINCLISE

Ocorre apossinclise quando ha intercalagao de uma ou "Ha muito que me ndo negam o amparo.”
mais palavras entre o verbo e o pronome atono.

3-
{ ¥
(») (O) professoragrasielacabral @ www.grasielacabral.com.br I!!:']




